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CORRESPONDANCE — JURISPRUDENCE

Ce qui précéde snffit pour montrer que
la loi néerlandaise a été rédigée avec un
grand soin et par des personnes connais-
sant A fond la matiére. Les innovations
quelles renferment ont été dictées par un
esprit d’équité et de bienveillance. 11 est
probable que Tlexpérience leur sera favo-
rable, si, comme tount permet de le prévoir,
elles sont appliquées dans un esprit de
large équité, aussi bien en faveur des in-
venteurs que des autres intéressés. Il ne
faut jamais oublier, en effet, que si les
droits des tiers sont infiniment respectables,
ceux des inventeurs ne le sont pas moins.
En oulre, ceux-ci rendent 3 Phumanité des
services quon une saurait oublier et ‘qui
doivent entrer largement en ligne de compte.

Corresponidance

Lettre d’Espagne

I ATTESTATION D’EXPLOITATION EN ESPAGNE

I
JosE PEDREROL,
Avocat A Barcelone.

Jurisprudence

ALLEMAGNE

MARQUE DE FABRIQUE. — « LANCE-PAR-

FUM». — MENTION DESCRIPTIVE DU PRO-
DUIT. — DOMAINE PUBLIC. — CONVENTION
p’UNION, ARTICLE 6. — FORME DU RECI-
PIENT. — PROTECTION DE LA DISPOSITION

DONNEE A LA MARCHANDISE. — LOI SUR LES
MARQUES, § 15.
(Tribunal de I'Empire, 11 mars 1910.)
Le demandeur a fait enregistrer dans le

role des marques la marque verbale « Lance-

| parfum Rodo». 1l vend sous eette marque

du parfum dans des fubes ou flacons &
pointe effilée dont le parfum s’échappe en
un jet dés que le récipient est légérement
réchauffé. Les défendeurs exportent un pro-
duit analogue, fabriqué & Berlin, qu’ils dé-
signent dans leurs annonees sous le nom
de « Lance-parfum ». Le demandeur a porté
plainte contre eux, pour-avoir contrefait sa
marque et avoir douné a leur produit la
disposition (Ausstattung) connue dans les
cercles commerciaux intéressés eomme celle
de leur Lance-parfum. La disposition adoptée
par le demandeur consiste en un flacon

| ovale, de forme allongée, dont la partie

supérieure est munie d’une étiquette con-
tenant les mots « Lanee-parfum» et (en
petites lettres) le mot « Rodo». Le deman-
deur voulait faire interdire aux défendeurs
de munir des parfums, leurs récipients ou
leur emballage des mots « Lance-parfum »
ou de se servir de ces mots dans leurs
annonces, d’employer des flacons de la forme
indiquée ou d'utiliser des dessins repro-
duisant ces flacons; il demandait la saisie
et la destruction des flacons et des pros-
pectus du défendeur contenant les mots ou
les dessins incriminés, ainsi que la répa-
ration du dommage causé, qu’il évaluait a
5000 marks au minimum. Ceite demande
fut rejetée en premiére et en seconde ins-
tance, aprés quoi I'affaire fut portée devant
le Tribunal de I’Empire, lequel confirma
les jugements précédents. Nous résumerons
les considéranis de l'arrét rendu par ce
tribunal.

On ne saurait critiquer, au point de vue
du droit matériel, Paffirmation d’aprés Ila-
quelle le -ternie « Lance-parfum » est une
désignation de la nature du produit non
appropriable comme marque de fabrique
indépendamment du mot « Rodo », qui donne
3 la marque son caractére distinctif. La
question de savoir si une marque verbale
est descriptive du produit auquel elle est
destinée doit étre résolue en tenant compte
de l'esprit de la langue 3 laquelle "appar-
tiennent les mots qui la constituent. C’est
donc & bon droit que linstance d’appel a
apprecié la dénomination des mots « Lance-
parfuin » d’aprés les régles de la langue
francaise (le tribunal avait constaté que
cette dénomination avait été constituée de
la maniére usuelle en francais, comnie les
mots composés « porte-feuille» et «tlire-
botte »). On peut désigner Ia nature d’un
produit non seulement en utilisant des
termes appartenant a4 la langue usuelle,
mais en en créant de nouveaux. La ques-
tion de savoir qui a créé le terme nouveau,
ou s’il existe d’autres termes plus ou moins
propres a désigner la nature du produit,
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